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EU declaration of conformity 
EU-Konformitätserklärung 
ЕС декларация за съответствие 
EU prohlášení o shodě 
EU-Overensstemmelseserklæring 
Δήλωση Συμμόρφωσης ΕΕ 
Declaración UE de conformidad 
ELi Vastavusdeklaratsioon 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Déclaration de conformité UE 
EU izjava o sukladnosti 
EU-megfelelőségi nyilatkozat 

EU-försäkran om överensstämmelse 
ES atitikties deklaracija 
ES atbilstības deklarācija 
EU-conformiteitsverklaring 
EU-samsvarserklæring 
Deklaracja zgodności UE 
Declaração UE de conformidade 
Declarație de Conformitate UE 
EÚ vyhlásenie o zhode 
Izjava EU o skladnosti 
Dichiarazione di conformità UE 
AB Uygunluk Beyanı 

 

EN: We, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germany, hereby declare under our own 
responsibility that the products listed below are in conformity with Regulation (EU) 2017/745 of the European 
Parliament and of the Council of 5 April 2017. 

DE: Wir, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Deutschland, erklären hiermit in alleiniger 
Verantwortung, dass die unten aufgeführten Produkte der Verordnung (EU) 2017/745 des Europäischen 
Parlaments und des Rates vom 5. April 2017 entsprechen.  

BG: Ние, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Германия, декларираме с настоящото на 
наша собствена отговорност, че посочените по-долу продукти отговарят на изискванията на Регламент 
(ЕС) 2017/745 на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2017 г. 

CS: My, společnost VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Německo, tímto na vlastní 
odpovědnost prohlašujeme, že níže uvedené výrobky jsou ve shodě s požadavky nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017. 

DA: Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, erklærer hermed under vores 
eneansvar, at nedenstående produkter overholder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/745 af 
5. april 2017. 

EL: Η κάτωθι υπογράφουσα εταιρεία, VARTA Microbattery GmbH, με έδρα στην VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, 
Γερμανία, διά του παρόντος δηλώνει με ίδια ευθύνη ότι τα κάτωθι προϊόντα βρίσκονται σε συμμόρφωση με τον 
Κανονισμό  (ΕΕ) 2017/745 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 2017. 

ES: Nosotros, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Alemania, declaramos bajo nuestra 
propia responsabilidad que los productos enumerados a continuación cumplen con el reglamento 
(UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo del 5 de abril de 2017. 

ET: Käesolevaga deklareerib VARTA Microbattery GmbH (VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Saksamaa) omal 
vastutusel, et allpool loetletud tooted vastavad Euroopa Parlamendi ja nõukogu 5. aprilli 2017 määruse (EL) 
2017/745 nõuetele. 

FI: Me, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Saksa, ilmoitamme omalla vastuullamme, että 
alla luetellut tuotteet ovat 5. huhtikuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
2017/745 mukaisia. 

FR: Nous, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Allemagne, déclarons par la présente sous 
notre seule responsabilité que les produits énumérés ci-dessous sont conformes au Règlement (UE) 2017/745 
du Parlement Européen et du Conseil du 5 avril 2017. 

HR: Mi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Njemačka, ovime pod vlastitom odgovornošću 
izjavljujemo da su proizvodi navedeni u nastavku sukladni s Uredbom (EU) 2017/745 Europskog parlamenta i 
Vijeća od 5. travnja 2017. 
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HU: A VARTA Microbattery GmbH – VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Németország – vállalat nevében, felelősségünk 
teljes tudatában ezúton kijelentjük, hogy az alábbiakban felsorolt termékek megfelelnek az Európai Parlament 
és a Tanács (EU) 2017/745 rendeletének (2017. április 5.). 

IT: Noi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germania, dichiariamo sotto la nostra 
responsabilità che i prodotti elencati di seguito sono conformi al Regolamento (UE) 2017/745 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio del 5 aprile 2017. 

LT: Mes, „VARTA Microbattery GmbH“, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Vokietija, prisiimdami visą atsakomybę šiuo 
dokumentu pareiškiame, kad toliau nurodyti gaminiai atitinka 2017 m. balandžio 5 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos Reglamentą (ES) 2017/745. 

LV: Mēs, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Vācija, ar šo, uzņemoties atbildību, paziņojam, 
ka turpmāk uzskaitītie izstrādājumi atbilst Eiropas Parlamenta un Eiropas Padomes 2017. gada 5. aprīļa Regulai 
(ES) 2017/745. 

NL: Wij, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Duitsland, verklaren hierbij onder onze eigen 
verantwoordelijkheid dat de onderstaande producten in overeenstemming zijn met Verordening (EU) 2017/745 
van het Europees Parlement en de Raad van 5 April 2017. 

NO: Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, erklærer herved på eget ansvar at 
produktene oppført nedenfor er i samsvar med Europaparlamentets- og Rådets forordning (EU) 2017/745 av 
5. april 2017. 

PL: VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Niemcy, oświadcza pod rygorem 
odpowiedzialności, że produkty wymienione poniżej są zgodne z Rozporządzeniem (UE) 2017/745 Parlamentu 
Europejskiego i Rady z 5 kwietnia 2017 r. 

PT: Nós, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Alemanha, declaramos pela presente e sob 
nossa responsabilidade que os produtos enumerados a seguir estão em conformidade com o Regulamento 
(UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017. 

RO: Prin prezenta, noi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germania, declarăm pe propria 
răspundere că produsele enumerate mai jos corespund Regulamentului (UE) 2017/745 al Parlamentului 
European și al Consiliului, din 5 aprilie 2017. 

SK: My, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Nemecko, týmto na vlastnú zodpovednosť 
vyhlasujeme, že nižšie uvedené produkty sú v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2017/745 z 5. apríla 2017. 

SL: Mi, družba VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Nemčija, s tem na lastno odgovornost 
izjavljamo, da so spodaj navedeni izdelki v skladu z Uredbo(EU) 2017/745 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
5. aprila 2017. 

SV: Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, vill härmed förklara att under vårt 
eget ansvar är produkterna nedan i överensstämmelse med Europaparlamentets och Rådets Förordning 
(EU) 2017/745 av den 5 april 2017. 

TR: VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germany olarak aşağıda listelenen ürünlerin 
Avrupa Parlamentosu’nun ve Konsey’in 5 Nisan 2017 tarihli 2017/745 sayılı Yönetmeliğine (AB) uygun olduğunu 
kendi sorumluluğumuz altında beyan ederiz. 
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EN: Name and address of the manufacturer 
DE:  Name und Anschrift des Herstellers 
BG: Име и адрес на производителя 
CS: Název a adresa výrobce 
DA: Producentens navn og adresse 
EL: Επωνυμία και διεύθυνση [έδρας] του 

κατασκευαστή 
ES:  Nombre y dirección del fabricante 
ET: Tootja nimi ja aadress 
FI: Valmistajan nimi ja osoite 
FR:  Nom et adresse du fabricant 
HR: Ime i adresa proizvođača 
HU: A gyártó neve és címe 
IT:  Nome e indirizzo del fabbricante 
LT: Gaminto pavadinimas ir adresas 
LV: Ražotāja nosaukums un adrese 
NL:  Naam en adres van de fabrikant 
NO:  Produsentens navn og adresse 
PL: Nazwa i adres producenta 
PT: Nome e endereço do fabricante 
RO: Numele și adresa producătorului 
SK: Meno a adresa výrobcu 
SL: Ime in naslov proizvajalca 
SV:  Tillverkarens namn och adress 
TR: Üreticinin adı ve adresi 

VARTA Microbattery GmbH 
VARTA-Platz 1 
73479 Ellwangen 
Germany 

EN:  Single registration number (SRN) 
DE:  Einmalige Registrierungsnummer (SRN) 
BG: Единен регистрационен номер (ЕРН) 
CS: Jedinečné registrační číslo (SRN) 
DA: Unikt registreringsnummer (SRN) 
EL: Eνιαίος αριθμός καταχώρησης   
ES:  Número de registro único (SRN) 
ET: Unikaalne registreerimisnumber (SRN) 
FI: yksi rekisteröintinumero (SRN) 
FR:  Numéro d'enregistrement unique (SRN) 
HR: Jedinstveni registracijski broj (SRN) 
HU: Egyedi regisztrációs szám 
IT:  Numero di registrazione unico (SRN) 
LT: Unikalusis registracijos numeris (SRN) 
LV: Vienotais reģistrācijas numurs (VRS) 
NL:  Uniek registratienummer (SRN) 
NO:  Unikt registreringsnummer (SRN) 
PL: Niepowtarzalny numer rejestracyjny (SRN) 
PT: Número único de registo 
RO: Număr unic de înregistrare (SRN) 
SK: Jediné registračné číslo (SRN) 
SL: Enotna številka za registracijo (SRN) 
SV:  Eudamed-registreringsnummer (SRN) 
TR: Tek kayıt numarası 

DE-MF-000005968 
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EN:  Basic UDI-DI 
DE:  Basis-UDI-DI 
BG: Базов UDI-DI (уникален идентификатор на 

устройствата) 
CS: Základní UDI-DI 
DA: Basis UDI-DI 
EL: Βασικό UDI-DI 
ES:  UDI-DI básico 
ET: Põhi-UDI-DI 
FI: Perusta UDI-DI 
FR:  L'IUD-ID de base 
HR: Basic UDI-DI 
HU: Alapvető UDI-DI 
IT:  UDI-DI di base 
LT: Bazinis UDI-DI 
LV: Pamata UDI-DI 
NL:  Basic UDI-DI 
NO:  Grunnleggende UDI-DI 
PL: Kod Basic UDI-DI 
PT: UDI-DI básico 
RO: UDI-DI de bază 
SK: Základné UDI-DI 
SL: Osnovni UDI-DI 
SV:  Grundläggande UDI-DI 
TR: Temel UDI-DI 

40437522464A 

EN:  Product name 
DE:  Produktname 
BG: Име на продукта 
CS: Název výrobku 
DA: Produktnavn 
EL: Ονομασία Προϊόντος 
ES:  Denominación del producto 
ET: Toote nimetus 
FI: Tuotteen nimi 
FR:  Nom du produit 
HR: Ime proizvoda 
HU: A termék megnevezése 
IT:  Nome del prodotto 
LT: Gaminio pavadinimas 
LV: Izstrādājuma nosaukums 
NL: Productnaam 
NO:  Produktnavn 
PL: Nazwa produktu 
PT: Nome do produto 
RO: Denumire produs 
SK: Názov produktu 
SL: Ime izdelka 
SV:  Produktnamn 
TR: Ürün adı 

EN:  Zinc/Air Hearing Aid Batteries 
DE:  Zink/Luft Hörgerätebatterien 
BG: Цинково-въздушни батерии за слухови апарати 
CS: Zinko-vzdušné baterie do sluchátek 
DK: Zink / luft høreapparatbatterier 
EL: Μπαταρίες Βοηθημάτων Ακοής Zinc/Air 
ES:  Pilas Zinc/Aire para audífonos 
ET: Kuulmisaparaadi tsink-õhk patareid 
FI: Sinkki / ilma-kuulokojeiden paristot 
FR:  Piles zinc/air pour appareils auditifs 
HR: Cink-zrak baterije za slušna pomagala 
HU: Cink-levegő elemek hallókészülékekhez 
IT:  Zinco/Aria Batterie per Apparecchi Acustici 
LT: Klausos aparatų cinko-oro elementai 
LV: Cinka/gaisa dzirdes palīgierīces baterijas 
NL:  Zink/lucht hoortoestelbatterijen 
NO:  Sink-/luftbatterier til høreapparater 
PL: Cynkowo-powietrzne baterie do aparatów 

słuchowych 
PT: Pilhas zinco-ar para aparelhos auditivos 
RO: Baterii pentru proteze auditive zinc/aer 
SK: Zinkovo-vzduchové batérie pre načúvacie prístroje 
SV:  Zink/Luft Hörapparatsbatterier 
SL: Cinkovo-zračne baterije za slušne aparate 
TR: Çinko/Hava İletimli İşitme Cihazı Pilleri 
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EN:  Trade name 
DE:  Handelsname 
BG: Търговско наименование 
CS: Obchodní název 
DA: Handelsnavn 
EL: Εμπορική Επωνυμία 
ES:  Nombre comercial del producto 
ET: Kaubanimi 
FI: kauppanimi 
FR:  Dénomination commerciale du produit 
HR: Trgovačko ime 
HU: Kereskedelmi név 
IT:  Denominazione commerciale 
LT: Prekybinis pavadinimas 
LV: Tirdzniecības nosaukums 
NL:  Handelsnaam 
NO:  Handelsnavn 
PL: Nazwa handlowa 
PT: Nome comercial 
RO: Denumire comercială 
SK: Obchodný názov 
SL: Blagovno ime 
SV:  Handelsnamn 
TR: Ticari adı 

VARTA 

EN:  Types 
DE:  Typen 
BG: Типове 
CS: Typy 
DA: Typer 
EL: Τύποι 
ES:  Tipos 
ET: Tüübid 
FI: tyypit 
FR:  Types 
HR: Vrste 
HU: Típusok 
IT:  Tipologie 
LT: Tipai 
LV: Veidi 
NL:  Types 
NO:  Typer 
PL: Typy 
PT: Tipos 
RO: Tipuri 
SK: Typy 
SL: Vrste 
SV:  Typ 
TR: Tipler 

10, 13, 312, 675 
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EN:  Intended purpose 
DE:  Zweckbestimmung 
BG: Предназначение 
CS: Určeným účelem 
DA: Erklæret formål 
EL: Προβλεπόμενη χρήση 
ES:  Finalidad prevista 
ET: Sihtotstarve 
FI: Käyttötarkoituksella 
FR:  Destination 
HR: Namijenjena namjena 
HU: Szándékos cél 
IT:  Scopo previsto 
LT: Numatyta paskirtis 
LV: Paredzētajam mērķim 
NL: Beoogde doel 
NO:  Tiltenkt formål 
PL: Zamierzony cel 
PT: Finalidade 
RO: Scopul propus 
SK: Zamýšľaný účel 
SL: Predvideni namen 
SV:  Avsedda ändamål 
TR: Kullanım amacı 

EN:  Batteries for hearing aids 
DE:  Batterien für Hörgeräte 
BG: Батерия за слухови апарати 
CS: Baterie do sluchadel 
DA: Batteri til høreapparater 
EL: Μπαταρία για ακουστικά βαρηκοΐας 
ES:  Pilas para audífonos 
ET: Kuuldeaparaatide patareid 
FI: Kuulokojeen paristo 
FR:  Piles pour appareils auditifs 
HR: Baterije za slušna pomagala 
HU: Elem hallókészülékekhez 
IT:  Batteria per apparecchi acustici 
LT: Klausos aparatų baterijos 
LV: Dzirdes aparātu baterijas 
NL:  Batterijen voor gehoorapparaten 
NO:  Batterier til høreapparater 
PL: Baterie do aparatów słuchowych 
PT: Baterias para aparelhos auditivos 
RO: Baterii pentru aparate auditive 
SK: Batérie do načúvacích prístrojov 
SL: Baterije za slušne aparate 
SV:  Batterier för hörapparater 
TR: Işitme cihazları için piller 

EN:  Risk class 
DE:  Risikoklasse 
BG: Клас на риска 
CS: Třída rizika 
DA: Risikoklasse 
EL: Κατηγορία κινδύνου 
ES:  Clase de riesgo 
ET: Riskiklass 
FI: riskiluokka 
FR:  Classe de risque 
HR: Klasa rizika 
HU: Kockázati osztály 
IT:  Classe di rischio 
LT: Rizikos klasė 
LV: Riska klase 
NL:  Risicoklasse 
NO:  Risikoklasse 
PL: Klasa ryzyka 
PT Classe de risco 
RO: Clasă de risc 
SK: Trieda rizika 
SL: Razred tveganja 
SV:  Riskklass 
TR: Risk sınıfı 

EN: Class I 
DE:  Klasse I 
BG: Клас I 
CS: Třída I 
DA: Klasse 1 
EL: Κατηγορία Ι 
ES:  Clase I 
ET: I klass 
FI: luokka 1 
FR: Classe I 
HR: Klasa I 
HU: 1. osztály 
IT: Classe I 
LT: I klasė 
LV: I klase 
NL:  Klasse I 
NO:  Klasse I 
PL: Klasa I 
PT: Classe I 
RO: Clasa I 
SK: Trieda I 
SL: Razred I 
SV:  Klass I 
TR: Sınıf I 
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EN:  Place and date of issue of the declaration 
DE:  Ort und Datum der Ausstellung der Erklärung 
BG: Място и дата на издаване на декларацията 
CS: Místo a datum vydání prohlášení 
DA: Erklæringens sted og dato 
EL: Τόπος και ημερομηνία έκδοσης της δήλωσης 
ES:  Lugar y fecha de emisión de la declaración 
ET: Deklaratsiooni väljaandmise koht ja kuupäev 
FI: Ilmoituksen antamispaikka ja -päivä 
FR:  Lieu et date de délivrance de la déclaration 
HR: Mjesto i datum izdavanja izjave 
HU: A nyilatkozat kiállításának helye és ideje 
IT:  Luogo e data di rilascio della dichiarazione 
LT: Deklaracijos parengimo vieta ir data 
LV: Deklarācijas izdošanas vieta un datums 
NL:  Plaats en datum van de aangifte 
NO:  Sted og dato for utstedelse av erklæringen 
PL: Miejsce i data wydania deklaracji 
PT: Local e data de emissão da declaração 
RO: Locul și data emiterii declarației 
SK: Miesto a dátum vydania vyhlásenia 
SL: Kraj in datum izdaje izjave 
SV:  Ort och datum för utfärdande av försäkran 
TR: Beyanın düzenlendiği yer ve tarih 

Ellwangen, 14 06 2023 

 
VARTA Microbattery GmbH 
 
 
 
 
Bernd Kreidler 
Head of Product Development  
Person Reponsible for Regulatory Compliance (PRRC)  
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